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atencoes

1. Por favor, mantenha os dispositivos longe do campo magnético forte, alta

temperatura, ambiente imido;

dddddvev
LN LA

Prevent
moisture

2. Nao deixe o aparelho cair no ch&o ou fagca com que ele sofra um forte impacto;

Away from Away from
magnetic field high-temp

Handle
with care

3. Nao use pano umido ou reagente volatil para limpar o dispositivo;

Wipe
with care

4. Nao desmonte os dispositivos.
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Capitulo 1 Resumo

Gateway KNX para RS485/RS232 aplicado principalmente no sistema de controle inteligente e instalado no

quadros de distribuicdo com trilho de montagem de 35 mm, que podem realizar barramento Modbus/RS485/RS232 e KNX

comunicagao.

Este manual fornece informag6es técnicas detalhadas sobre o Gateway KNX para RS485/RS232 para usuarios como

bem como detalhes de montagem e programacéo, e explica como usar o dispositivo pelos exemplos de aplicacéo.

Gateway KNX para RS485/RS232 alimentado pelo barramento KNX e precisa de uma tenséo de alimentagao auxiliar de 12-30 Vcc.
Esta disponivel para atribuir o endereco fisico e configurar os parametros por ferramentas de projeto de engenharia ETS

com .knxprod (edi¢do de suporte ETS5.7 ou superior).

As funcdes sdo resumidas da seguinte forma:

y Configure os parametros basicos de comunicagéo, como taxa de transmisséo, bit de dados, bit de parada, bit de paridade e

etc.

y Canal suporta Max.500 pontos de dados. Cada ponto de fungéo é unidirecional, o que pode ser

direcdo configurada, nome e tipo de dados (1bit/2bit/4bit/1byte/2byte).
y Como mestre Modbus, leia os dados de registro do escravo e comunique-se com o KNX.
y Como escravo Modbus, reporte os dados KNX ao sistema mestre ou BA.
y Como gateway normal, apenas convertendo dados, sem mecanismos de comunicagao e l6gica.

y Suporta DAIKIN, HITACHI, Mitsubishi e outros condicionadores de ar VRV no modo Modbus RTU,

controle independente de até 64 dispositivos.

y Suporte a alguns fabricantes de cortinas elétricas e protocolo de controle de host de musica de fundo.
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Gvs K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Capitulo 2 Dados Técnicos

Fonte de energia

Tens&o de operagdo

21-30V DC, através do barramento KNX

corrente de barramento <6mA 30V CC

energia do barramento <180mw
Alimentacgao auxiliar Tenso 12-30 Vce

Atual <60mA 30V DC

Consumo de energia

<1,8W

Conexao KNX Terminal de conex&o de barramento (vermelho/preto)
Poder auxiliar Terminais de parafuso
RS485/RS232 Terminais de parafuso

Multi-core 0,2-1,5 mm2

Alcance do fio
Ndcleo UGnico 0,2-2,5 mm2

Torque 0,4Nm

Operacdo e exibicdo LED de energia do canal Amarelo, alimentag&o do canal normal

L Verde piscando, telegrama KNX->Outro protocolo
LED de comunicagéao do canal P g P

Vermelho piscando, telegrama Outro protocolo ->KNX

Botéo de programacéo e LED vermelho, atribuir endereco fisico

Temperatura Operagéio _5°C ... +45°C
Armazenar -25°C...+55°C
Transporte —25°C..+70°C
Ambiente )
Umidade <93%, exceto orvalho
Projeto Instalag&o padrdo em trilho DIN de 35 mm
Dimensao 72 x 90 x 64,1 mm
Peso 0,17KG
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GVSQ” K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Capitulo 3 Dimenséao e Diagrama de Conexao

3.1. Diagrama de dimens&es

90.00 mm
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72.00 mm >
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3.2. Diagrama de conex&o

¥ Interface RS485/RS232

- 64.10 mm -

B1, Al como interface RS485 do Canal 1.

TX1, RX1 como interface RS232 do Canal 1.

Outros canais sdo iguais ao canal 1, ndo repita aqui.

Nota: Dois tipos de comunicacao de RS485 e RS232 precisam corresponder

o médulo de hardware do produto e a configuracdo do banco de dados.

Corrente forte de 220V néo permitida para acessar!
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Indicador LED de comunicacéo do canal y Terminais de
parafuso de alimentagao auxiliar y LED de
programacgao

y Botdo de programacéo y

Terminal de conexéo de bus KNX
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Gvs K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Capitulo 4 Concepcéo e programacao do projeto

Méximo de namero maximo de namero maximo de
Formuléarios o
objetos de comunicagdo enderecgos de grupo assoclacoes
Gateway KNX para RS485/RS232/1.1 2049 4000 4000

fungéo geral

A fungao geral inclui pacote de pulsagdo, configuragdo do tempo de atraso do telegrama KNX e ativagdo do canal

funcdes.

Pontos de dados de comunicagcao

O canal suporta até 500 pontos de dados de fungéo. Cada ponto de funcéo é unidirecional, o que pode ser

direcéo configurada, nome e tipo de dados (1bit/2bit/4bit/1byte/2byte).

Fun¢do mestre Modbus

Como mestre Modbus, leia os dados de registro do escravo e comunique-se com 0 KNX.

Funcé&o escravo Modbus

Como escravo Modbus, reporte os dados KNX ao sistema mestre ou BA.

Converséo de dados de comunicagédo

Como gateway normal, apenas convertendo dados, sem mecanismos de comunicacao e ldgica.

Conexao de ar condicionado

Suporta DAIKIN, HITACHI, Mitsubishi e outros condicionadores de ar VRV no modo Modbus RTU,

controle independente de até 64 dispositivos.

Outro

Suporte a alguns fabricantes de cortinas elétricas e protocolo de controle de host de musica de fundo.
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GVS® K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Capitulo 5 Descricdo da configuracdo de parametros no ETS

5.1. Janela de parametros “Ajuste geral”
-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > General setting

General setting Send cyclt? of “In operation” telegram 0 A
[1..240,0=inactive] s
Channel 1 setting Send delay between KNX telegram Disable g
Channel! 2 setti
TR Channel enable
Channel 3 setting Channel 1 v
Channel 2 v
Channel 4 setting Channel 3 P |
Channel 4 v

+ Channel 1-VRV/VRF

+ (Channel 2-Modbus

+ Channel 3-R5485

+ Channel 4-R5232

Fig.5.1 Janela de parametro "Configuracéo geral"

Parérhét_rq “-Enyiér:'.c:i'_clp db_t-el_é_gzr_anja“ B é_»h:e_ragéb".__[:1._'..2:'40_3;0-;in§:\fi_§(o]” SR

Este parametro serve para definir o intervalo de tempo em que o ciclo deste médulo envia telegramas pelo barramento para

indicam este médulo em operagdo normal. Quando definido como “0”, o objeto “em operacéo” ndo enviar4 um telegrama. Se a
configuragdo nao for “0”, o objeto “Em operagdo” enviara um telegrama de acordo com o periodo de tempo definido com légica
“1” para o Onibus. OpgGes: 0...240s,0= inativo

Para reduzir ao maximo a carga do 6nibus, o intervalo de tempo maximo deve ser selecionado de acordo com

necessidades reais.

e S T e S e T T

Este parametro é para definir o atraso de envio entre telegramas KNX. Quando definido o "Desativar”, telegrama KNX

é enviado sem demora. Opc¢des:

Desativar

50ms

500ms

PHEATISHT Catialg Yk Eoms

Este parametro € para habilitar a fun¢édo do canal.
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GVSQ K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

5.2. Janela de parametros “Configuragéo do canal x”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1 setting

General setting Channel function Modbus<->KNX v

Channel 1 setting Channel description

Communication setting
Channel 2 setting

Baudrate 9600 > bits/s
Channel 3 setting Word length (bits) 8
Channel 4 setting Stop bits 1 =
Parity None -
+ Channel 1-Modbus
+ Channel 2-R5485 Modbus setting
Gateway type © Modbus master Modbus slave
+ Channel 3-R5232
Slave address (common) 1 z
+ Channel 4-Audio i !
Transmission order of 2 byte © MSB first LSB first
Register address © 0 based 1 based

Request setting for master

Send delay for the next request 100ms v
Send delay for the next request cycle Minimal x>
Multi read requests

Diagnostic setting

Diagnostic objects
Configuracéo geral “Modbus<->KNX"

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1 setting

General setting Channel function VRV/VRF gateway v

L O Channel description

Gateway address [0..255] 255 2
Channel 2 setting
Communication setting

Channel 3 setting AC unit protocol as DAIKIN (DTAT16A621) >
Channel 4 setting Baudrate 9600 v bits/s
Word length (bits) 8
+ Channel 1-VRV/VRF
Stop bits 1 >
+ Channel 2-Modbus .
Parity None e

Configuragéo geral “gateway VRV/VRF"



Machine Translated by Google

GVS® K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1 setting

General setting Channel function RS485<->KNX -

Channel 1 setting Channel description

Communication setting
Channel 2 setting

Baudrate 2600 ~* bits/s
Channel 3 setting Word length (bits) 8
Channel 4 setting Stop bits 1 =
Parity None >
+ Channel 1-R5485
+ Channel 2-Modbus RS485 setting
RS485 telegram is HEX Code, support max. size is 16 bytes, and format as: 0A-OF-AB-...; or CAOF AB ._;
+ (Channel 3-RS485 or OAOFBA,..;
Send delay between RS485 telegram 100ms v
+ (Channal 4-RS232
+ Channel 2-Modbus RS232 setting
RS232 telegram is HEX Code, support max. size is 16 bytes, and format as: 0A-OF-AB-...; or OA OF AB ..;
+ Channel 3-R5485 or 0A,OFBA, ..
Send delay between RS232 telegram 100ms v

+ Channel 4-R5232
Configuragéo geral “RS485/RS232<->KNX"

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1 setting

General setting Channel function Audio gateway =

Chiarwrel 1 setting Channel description

Communication setting
Channel 2 setting

Audio unit protocol as backaudio v
Channel 3 setting Baudrate 4800 > bits/s
Channel 4 setting Word length (bits) 8
L Stop bits 1 -
+ Channel 1-Audio
Parity None g

Configuragéo geral “Gateway de audio”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS5232 > Channel 1 setting

General setting Channel function Curtain gateway ¥

Channel 1 setting Channel description

Communication setting
Channel 2 setting
Curtain unit protocol as DOOYA © Other

i et Protocol description

Channel 4 setting Baudrate 9600 * bits/s
Word length (bits) 8
+ Channel 1-Curtain
Stop bits 1 g
+ Channel 2-Modbus
Parity None bt

Configuracéo geral “Gateway de

cortina” Fig.5.2 Janela de parametros “Configuragéo do canal x”
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Parametra--Euntcagzdorcanaly

Este parametro é para definir a funcéo do canal. Op¢des:
Modbus<->KNX
RS485<->KNX
RS232<->KNX
Gateway VRV/VRF
Gateway de audio
Porta de cortina

Nota: O gateway VRV/VRF néo é suportado no Canal 2/3/4. O gateway de cortina ndo é compativel com

Canal 3/4.

ParametosPesaisanrgorteie

Este parametro é para definir a descri¢éo personalizada do canal, até 30 caracteres podem ser inseridos.

T S S g e

Este parametro é visivel quando a fungdo do canal é selecionada como “gateway VRV/VRF". Definir o gateway

endereco. Opgdes: 0..255

Configuracdo de comunicagao

T e B R

Este parametro é visivel quando a funcéo do canal é selecionada como “gateway VRV/VRF". Definir ar condicionado
protocolo da unidade, e DTA116A621 é atualmente suportado temporariamente. Opgdes:

DAIKIN (DTA116A621 )
HITACHI (HLO3B)
Mitsubishi (ABJK-CCM10)
Fujitsu (UTY-VMGX)

Gree

Toshiba (IFMB645TLE)
Outro

Parametro * Protocolo da unidade de cortina como”

Este parametro € visivel quando a fungéo do canal é selecionada como “Gateway de cortina”. Defina o protocolo da unidade de cortina,
e 0 motor DOOYA é atualmente suportado temporariamente. Opcdes:

DOYA

Outro

Raramerto SR rofocoiordarunidade de authiertomo

Este parametro é visivel quando a fungéo do canal é selecionada como “Gateway de audio”. Definir protocolo da unidade de audio
Opcoes:
backaudio

Yodaar
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Mi Yue
cnWise

Outro

R AR e D e CHIC A0 D FOtOCB10::

Este parametro é visivel quando os 3 parametros acima séo selecionados como “Outros”. Defina 0 nome de outro protocolo,

até 4 caracteres podem ser inseridos.

Parametro “Baudrate”

Este parametro é para definir a taxa de transmisséo de comunicacédo. Op¢oes:
1200 bits/s

2400 bits/s

115200 bits/s

Rarame o Conmentorteneavi e DS

Este parametro é para definir o comprimento da palavra. O comprimento padréo é 8.

Parametro “Bits de parada”

Este parametro é para definir os bits de parada dos quadros de dados. Opgdes: 0,5/1/1,5/2

Parametro “Paridade”

Este parametro é para definir a paridade dos quadros de dadosyOpcdes:

Até

Chance

Nenhum

Configuracdo do Modbus (os seguintes parametros séo visiveis quando a fun¢éo do canal é selecionada como

“Modbus<->KNX")

e G e AT R A

Este parametro € para definir o tipo de Gateway. Opcdes:

Modbus mestre

Modbus escravo

Nota: Canal 2/3/4 suporta apenas mestre Modbus.

S A A e R O S L e D S ST A OSCOTTIORL:

Se o gateway for usado como escravo, este parametro insere o enderego do escravo;

Se o gateway for usado como mestre, este parametro insere o enderego comum do escravo. Se 0 escravo nao usa comum

endereco, vocé pode configurar enderegos adicionais na pagina do canal.

Opcdes: 0..247
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Paramettor Orisnaetransaissaosde 2 vtest

Este parametro é para definir a sequéncia da transmissédo de dados de valor de 2 bytes. Opgdes:

MSB primeiro

LSB primeiro

Pk ateH O RegIS Ut en oo gt:

Este parametro é para definir o endereco de registro é definido com base em 0 ou 1. Opc¢des:

0 baseado

1 baseado

Solicitar configuragéo para mestre

Lo Parametra “Enviaratiase pataa proximhaisglicitacao?

Este parametro é visivel quando o tipo de gateway é selecionado como “Mestre Modbus”. Para definir o atraso do préximo
solicitar. Opgoes:

100ms
200ms
300ms

500ms

Nota: A configuracdo do tempo de solicitagdo deve ser configurada razoavelmente de acordo com o tempo de resposta

do dispositivo de acesso.

e DA G R VA At A O Dl e O L ORI O GO G e S O HIC T BC a0

Este parametro é visivel quando o tipo de gateway é selecionado como “Mestre Modbus”. Para definir o atraso do préximo
ciclo de solicitagdo. Ou seja, o intervalo de tempo para iniciar a proxima rodada de solicitagdes, que ndo pode ser muito curto e
certifique-se de que a Ultima rodada de solicitagdes seja concluida, caso contrério, o telegrama néo solicitado posterior seré ignorado.
Opcdes:
Minimo
1s

2s

10s

—— Parametro “Solicitagdes de leitura multipla”

Este parametro é visivel quando o tipo de gateway é selecionado como “Mestre Modbus”. Definido ativado, o endereco do escravo
e o cddigo de fungdo sdo os mesmos, e os canais continuos ou duplicados do endereco de registro podem ser combinados em um

solicitagéo de leitura maltipla. Até 16 canais podem ser combinados.

10
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Configuragdes de diagnéstico

Parametro “Objetos de diagnostico’

Este parametro serve para configurar o objeto “Diagndstico: Escravo (comum)” visivel quando habilitado.

——Parametro “Enviar atraso para o proximo ciclo de solicitacéo”

Este parametro é visivel quando o tipo de gateway é selecionado como “Modbus slave” e o parametro anterior

habilitado.

Este parametro é para definir o status de comunicacéo do envio entre 0 mestre e o escravo. Para o
master, um telegrama ON sera enviado ao bus KNX quando n&o houver resposta do dispositivo. Para o escravo, dentro de um timeout de
solicitagdo, um telegrama ON € enviado ao barramento KNX quando néo ha solicitacéo do host. Op¢des:

10min

20 minutos

120min

Configuragdo RS485 / RS232 (Os seguintes parametros sao visiveis quando a funcado de canal é selecionada

como “RS485/RS232<->KNX")

O telegrama RS485/RS232 e cc’)digd HEX, suportamax: o tamanhoé de 16 .bytes' SO Iarmata e DDA RS S ot OA

ORABRS O OAOEBAT

e O A e S O B N O SR e B B C R R e R S A DR S Dt

Este parametro é para definir o atraso de envio entre o telegrama RS485/RS232. Quando definido o "Desativar”,
O telegrama RS485/RS232 é enviado sem demora. Opgoes:

Desativar

50ms

500ms

11
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GVS K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

5.3. Janela de parametros “Modbus<->KNX"

5.3.1. Janela de parametros “Configuracéo de pontos de dados”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints setting

General setting
@ Make sure the hardware is R5485 interface board in the corresponding channel
Lhannst(} setting Datapoints 1-10 v
Channel 2 setting Slave address type © Common Individual for current page
Datapoints 11-20 v
Channel 3 setting
Slave address type © Common Individual for current page
Channel 4 setting Datapoints 21-30 v
= Chaninal T-Modbiis Slave address type O Common Individual for current page

Fig.5.3.1 Janela de parametro "Configuragdo de pontos de dados"

CergueisetetshsriarscarplasdsiieridesSdstinnratae ot espontente

Parametro “ Datapoints 1-10/11-20/21-30/..."

Este parametro é para definir a janela de ponto de dados do Modbus<->KNX. Exibir 10 pontos de dados por pagina

quando ativado.

Nota: O canal 1 Modbus<->KNX suporta a maioria dos 500 pontos de dados e o canal 2/3/4 a maioria dos 50 pontos de dados.

——Parametro “Tipo de endereco escravo”

Este parametro € visivel quando o tipo de gateway é selecionado como “Modbus mestre” e o parametro anterior

habilitado. Defina o tipo de enderego escravo por pagina. Opgdes:

Comum

Individual para a pagina atual

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “Individual para a pagina atual”

—— Parametro “Endereco escravo”

Este parametro é para definir o enderego escravo da pagina atual quando a pagina usa um escravo individual

endereco. Por exemplo, o enderego escravo do ponto de dados 1-10. Opgéo: 0..247

P aramerO s PestHC A HoreS Cravos e 30eat):

Este parametro é para definir a descri¢éo personalizada do objeto de diagndstico, até 30 caracteres podem ser inseridos.

Cada 10 pontos de dados com um objeto de diagndstico, como o objeto “Diagndstico: Escravo (ponto de dados 1-10)".

12
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GVS® K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

5.3.2. Janela de parametros “Datapoint x”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10

General setting Datapoint 1 v
Datapoint 2 v

A b Datapoint 3 v
Channel 2 setting Datapoint 4 v
Datapoint 5 v

Channel 3 setting Datapoint 6 v
Channel 4 setting Nt J
Datapoint 8 v

= Channel 1-Modbus Datapoint 9 v
Datapoint 10 v

Datapoints setting

+ Datapoints 1-10

Fig.5.3.2.1 Janela de parametro "Datapoints 1-10"

Este parametro é para definir o ponto de dados do Modbus<->KNX. Exibir ponto de dados quando ativado.

A seguir esta a janela de parametros do ponto de dados para o Modbus <-> KNX.

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting Datapoint type 1 bit binary -
Channel 1 setting Description (max 30char.)
Communication direction KNX to Modbus © Meodbus to KNX
Channel 2 setting
Send value condition On value change -
Channel 3 setting . 3 :
Type (register) Bit register >
Channel 4 setting Value inverted
= Channel 1-Modbus Function © 01-Read coils 02-Read discrete inputs
Datapoints setting Address 1 -
~ Datapoints 1-10 Polling interval Every cycle v

Datapoint 1

Parametro “binario de 1 bit”
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-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting Datapoint type 1 byte percent value v
Channel 1 setting Description (max 30char.)
Communication direction KNX to Modbus @ Modbus to KNX
Channel 2 setting
Send value condition On value change .
Channel 3 setti . ”
b et Type (register) Word register
Channel 4 setting Position (register) Low byte -
S TRt Minimum register value 0 S
Maximum register value 255 -
Datapoints setting N
Minimum KNX value 0 v |96
= Datapoints 1-10
Maximum KNX value 100 - |%
Datapoint 1
Datapoint 2 e © 03-Read holding registers
04-Read input registers
Datapoint 3
Address 1 .
Datapoint 4
Polling interval Every cycle bt
Datapoint 5

Parametro “valor percentual de 1 byte”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting Datapoint type 1 byte configured unsigned value >

Chavinal 1 sstiing Description (max 30char.)

Communication direction KNX to Modbus © Modbus to KNX
Channel 2 setting
Send value condition On value change b
Channel 3 setting . 2 2
Type (register) Bit register -
Channel 4 setting When register '1’ No reaction © Set register value
= Channel 1-Modbus Object value 255 T
When register ‘0’ No reaction © Set register value
Datapoints setting
Object value 0 =
= Datapoints 1-10
Datapoint 1 Function © 01-Read coils 02-Read discrete inputs
Datapoint 2 Address 1 =
Datapoint 3 Polling interval Every cycle v

Parametro “valor sem sinal configurado de 1 byte”
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-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting

Channel 1 setting

Channel 2 setting

Channel 3 setting

Channel 4 setting

= Channel 1-Modbus
Datapoints setting

= Datapoints 1-10

Datapoint 1

Datapoint type
Description (max 30char.)
Communication direction

Send value condition
Type (register)

Position (register)

1 byte unsigned value

KNX to Modbus
On value change
Word register

Low byte

© Modbus to KNX

Function

Address

Polling interval

© 03-Read holding registers
04-Read input registers

1

Every cycle

Parametro “1 byte unsigned value”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting

Channel 1 setting

Channel 2 setting

Channel 3 setting

Channel 4 setting

= (Channel 1-Modbus

Datapoints setting
= Datapoints 1-10
Datapoint 1
Datapoint 2

Datapoint 3

Datapoint type
Description (max 30char.)
Communication direction
Send value condition
Type (register)
When register ‘1’
Object value
When register ‘0’

Object value

Function
Address

Polling interval

2 byte configured unsigned value

KNX to Modbus © Modbus to KNX

Cn value change

Bit register

No reaction O Set register value

65535

No reaction © Set register value

© 01-Read coils
1

Every cycle

Parametro “valor sem sinal configurado de 2 bytes”

15
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-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

Generzl setting Datapoint type 2 byte unsigned value -

Ehanosi{ sdiig Description (max 30char.)

Communication direction KNX to Modbus © Modbus to KNX
Channel 2 setting
Send value condition On value change »
Chenet 3 seting Type (register) Word register
Channel 4 setting Position (register) O High/Low byte Configured

= Channel 1-Modbus © 03-Read holding registers

Function ; i
04-Read input registers
Datapoints setting
Address 1 =
= Datapoints 1-10
Polling interval Every cycle v

Datapoint 1
Parametro “2 byte unsigned value”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Modbus > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting Datapoint type 2 byte float value -

Channel 1 setting Description (max 30char.)

Communication direction KNX to Modbus © Modbus to KNX
Channel 2 setting
Send value condition On value change v
il Type (register) Word register
Channel 4 setting Position (register) High/Low byte — unsigned -
- bl Mot Minimum register value 0 v
Maximum register value | 100 =
Datapoints setting .
Minimum KNX value 0
= Datapoints 1-10
Maximum KNX value 100
Datapoint 1
Datapoint 2 e © 03-Read !ﬁoldmg rfegusters
04-Read input registers
Datapoint 3
Address 1 =
Datapaint 4
Polling interval Every cycle o
Mt m s L

Parametro “2 byte float value”

Fig.5.3.2.2 Janela de parametro “Datapoints x”

Este parametro é para definir o tipo de ponto de dados. Op¢des:

binéario de 1 bit
valor percentual de 1 byte

Valor sem sinal configurado de 1 byte

16
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1 byte de valor n&o assinado
Valor sem sinal configurado de 2 bytes
valor sem sinal de 2 bytes

valor flutuante de 2 bytes

F_’arémetro' ESEENEan (rﬁax_ SOéhar.)”

Este parametro é para definir a descrigdo personalizada do ponto de dados, até 30 caracteres podem ser inseridos.

Parametro-“Direcac de comunicacao”

Este parametro é para definir a diregdo da comunicagdo. Opgodes:

KNX para Modbus

Modbus para KNX

SR S e e as e e e e LR

Este parametro é visivel quando o parametro anterior é selecionado como “Modbus para KNX". Defina as condi¢Ges para

0 envio do valor. Opgoes:
Somente em solicitagdes de leitura
Na mudanca de valor
Envios ciclicos

Envios ciclicos e alteragéo de valor

s e e e e e L L

Este parametro é visivel quando o parametro anterior é selecionado como “Envios ciclicos...”. Defina o tempo do ciclo.

Opgoes: 1..255

5.3.2.1. Tipo de ponto de dados “binario de 1 bit”

Parametro “Tipo {registro)’

Este parametro define a fungdo do canal e o tamanho do registrador utilizado. Opgoes:
registrador de bits
Bit no registrador de palavras

Valor no registrador de palavras

—— Parametro “Valor invertido”

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register”. Valor
invertido quando ativado. Se invertido, o valor de inversdo do objeto do grupo corresponde ao valor do bit

registro.

17
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e A R O RO S GO B O L)

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Bit in word register”. Definir posigdo na palavra

registro. Opgoes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15

s T e e e LG G e

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Defina a contagem de bits no

registrador de palavras. Opcdes:

16 bits

15 bits

01 bit

——Parametro "Offset" =

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir deslocamento na palavra

registro. Opcodes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15
Obs: O canal ndo funcionara se estiver mal configurado para a opc¢éo “Valor no cadastro de palavras”.

O numero de contagem de bits e deslocamento ndo deve exceder 16 bits, o valor precisa corresponder & contagem de bits. Para

exemplo, a contagem de bits é 1 bit, entéo o valor é apenas O e 1.

Se a contagem de bits for de 08 bits, o deslocamento néo deve exceder 08 bits.

Ex.: Se a contagem de bits for 08 bits, Offset for 08 bits, entdo o valor realmente definido é o seguinte intervalo (em negrito):

B15B14 B13B12 B11 B10 B9 B8 B7 B6 B5 B4 B3 B2 B1 BO

E visto no exemplo que a contagem de bits e o deslocamento néo devem exceder 16 bits. Se excedido, esta fora do intervalo

e este canal falha.

18
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Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “Modbus to KNX”

———{Parémetro : \_/alor-verificédo (registro)"_’

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir valor verificado em

o registro de palavra através do nimero de contagem de bits e deslocamento. Opgdes: 0..65535
=—==Parametro -Quando registiarvalor>valorverificad o obleto’

e e e e LT e e e et e s T e e e

S e e ks e 1 et TR e T R e SR e ST e [ o el el e

Esses parametros séo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir agdo do grupo
objeto. Quando o valor do registro for maior/igual/menor que o valor verificado, envie um telegrama ON/OFF para o
Onibus, ou ndo. Opgoes:
sem reacéo
Enviar 'ON'

Enviar'

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “KNX to Modbus”

. Parametro * Quando ot Eeee N =N

——_Parametro “Quando objeto recebendo valor=0FF”

Esses dois parametros séo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Defina se deseja
envia um valor para o registrador quando o objeto recebe um telegrama ON/OFF. Opgdes:

sem reacdo

Definir valor de registro

e R T

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra” e o anterior

parametro selecionado “Definir valor do registro”. Defina o valor do registro quando o objeto recebe um telegrama ON/OFF (Observe o

faixa dos valores definiveis ).

Opcdes: 0..65535
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5.3.2.2. Tipo de ponto de dados “valor percentual de 1 byte”

Pararmetio s Hp O (registro):

Este parametro define a funcé@o do canal e o tamanho do registrador utilizado.

Somente leitura por padréo, registro do Word.

Parametro “Posicéo (registro)’

Este parametro define a posi¢cdo mapeada para o registrador de palavras. Opgoes:

byte baixo
byte alto
Byte alto/baixo

e P A e O OV e B L OSE O REC S TEOS:

—— Parametro *Valor maximo do registro”

Estes dois parametros para configuracdo correspondem ao valor de registro do minimo ou maximo KNX

valor. Ao selecionar “Byte baixo” ou “Byte alto”, opgées: 0..255

Ao selecionar “Low byte/High byte”, opg¢es: 0..65535

—— Pparametro ‘iValqr minimo KNX"

e O AT O L O e O P L O RO

Esses dois parametros para configuragao correspondem ao valor KNX do registro minimo ou maximo

valor. Opcdes: 0..100 (%)

Nota: Realize o mapeamento do valor percentual KNX para o valor no registrador de word. O
a conversao é sempre transferida para toda a area cadastral e ndo ha definicéo de limite minimo

e maximo do registro.

O coeficiente proporcional pode ser calculado com base nos valores maximo/minimo do registro e

KNX. EX.:

Valor minimo (registro) = 0
Valor maximo (registro) = 100
Valor minimo (KNX) =0
Valor maximo (KNX) = 10
O coeficiente proporcional € 10 e o valor € mapeado da seguinte forma:

Valor KNX = 10,5 -->Registro de valor = 105
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5.3.2.3. Tipo de ponto de dados “Valor sem sinal configurado de 1 byte”

B e RO G S E S EROn

Este parametro define a fungdo do canal e o tamanho do registrador utilizado. Op¢des:

registrador de bits
Bit no registrador de palavras

Valor no registrador de palavras

—— Parametro “Posicéo (registro)”

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Bit in word register”. Definir posi¢éo na palavra
registro. Opgoes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15

e AR SO GO G SR U STsss

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra’. Defina a contagem de bits no
registrador de palavras. Opgoes:
16 bits

15 bits

01 bit

S paranetrot oS er:

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir deslocamento na palavra
registro. Opcdes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “Modbus to KNX”

===ParametroQuandairegistrar 12

L R e

Estes dois parametros séo visiveis quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register”.
Defina se deseja enviar um valor para o registrador quando o valor do registrador for 1/0. Opcdes:
sem reacéo
Definir valor de registro
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= Parametro “Valor:do objeto”

Este parametro é visivel quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register” e o

parametro anterior selecionado “Definir valor de registro”. Defina o valor do objeto quando o valor do registro for 1/0.

Opcdes: 0..255

e e S S e e T S T

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir valor verificado em

o registro através do nimero de contagem de bits e deslocamento. Opc¢des: 0..65535
s arametr e rQuantoire gis trarvaliarvaltorvericados
“—=Parametro *Quando registrar-valor=valar verificado”

sParametorouabgorregisttarvalotsyatorvenicador

Esses parametros séo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Defina se deseja enviar um
valor para o registro quando o valor do registro for maior que/igual a/menor que o valor verificado. Opgoes:

sem reacéo
Definir valor de registro

—— Parametro “Valor do objeto”

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra” e o anterior

parametro selecionado “Definir valor do registro”. Defina o valor do objeto quando o valor do registro for maior que/igual

a/menor que o valor definido via pardmetro. Opgdes: 0..255

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “KNX to Modbus”

ivalorerficado(regist

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Bit no registro de palavra” ou “Valor no registro de palavra”.

Defina o valor verificado no registro por meio do nimero de contagem de bits e deslocamento. Op¢des: 0..255
S R S S e e e

S=—ParametiorQuanaoreyistiar valorsvator verificad o obieto”

e e SRR I T TR B B TR e e e e e e Lt

Estes parametros séo visiveis quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register”. Definir
acao do objeto do grupo. Quando o valor do registro for maior/igual/menor que o valor verificado, envie um 1/0
telegrama para o 6nibus, ou ndo. Opc¢des:
sem reagdo
Definir registro '1'

Definir registro '0'
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“—Parametro " Quando registrar valor3valor verificado, objeto”

—— Parametro “Quando registrar valor=valor verificado, objeto”

e e e e e e e R e e e

Esses parametros séo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir agdo do grupo
objeto. Quando o valor do registro for maior/igual/menor que o valor verificado, defina se deseja enviar um valor
ao registo. Opgdes:
sem reacgéo

Definir valor de registro

——Parametro "Registrar valor”

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra” e o anterior

parametro selecionado “Definir valor do registro”. Defina o valor do registro. Opg¢des: 0..65535

5.3.2.4. Tipo de ponto de dados “Valor sem sinal de 1 byte”

Parametro RO (registro)"

Este parametro define a fungéo do canal e o tamanho do registrador utilizado.

Somente leitura por padréo, registro do Word.

e L e T e T

Este parametro define a posicdo mapeada para o registrador de palavras. Opgdes:

byte baixo
byte alto

configurado

== -Parametro - Contagem de bits?

Este parametro é visivel quando seleciona “Configurado”. Defina a contagem de bits no registrador de palavras. Opges:
08 bits

07 bits

01 bit

S atart e O ORGSR

Este parametro é visivel quando seleciona “Configurado”. Defina o deslocamento no registro de palavra. Opcdes:

Bit 00

Bit 01

Parte 15
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5.3.2.5. Tipo de ponto de dados “valor sem sinal configurado de 2 bytes”

B e RO G S E S EROn

Este parametro define a funcdo do canal e o tamanho do registrador utilizado. Op¢des:
registrador de bits

Bit no registrador de palavras

Valor no registrador de palavras

S Parametio ROSICao (e gistro): ; ;

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Bit in word register”. Definir posicédo na palavra
registro. Opgoes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15

—— Parametro “Contagem de bits”

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra’. Defina a contagem de bits no
registrador de palavras. Opgoes:
16 bits

15 bits

01 bit

——Parametro "Offset"

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir deslocamento na palavra
registro. Opcdes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “Modbus to KNX”

~——Parametro " Quando registrar ‘1"

e s A

Estes dois parametros séo visiveis quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register”.
Defina se deseja enviar um valor para o registrador quando o valor do registrador for 1/0. Opgoes:
sem reacéo

Definir valor de registro
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= Parametro “Valor do objeto”

Este parametro é visivel quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register” e o

parametro anterior selecionado “Definir valor de registro”. Defina o valor do objeto quando o valor do registro for 1/0.

Opcdes: 0..65535

e e S e e T T e

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Definir valor verificado em

0 registro através do nimero de contagem de bits e deslocamento. Op¢des: 0..65535
R aram et e rQuantore gis trarvalarvalto Ve icados
“—=Parametro *Quando registrar-valor=valar verificado”

s Parametiorouabgorregisttarvalot=yatorvenicador

Esses parametros séo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Defina se deseja enviar um
valor para o registro quando o valor do registro for maior que/igual a/menor que o valor verificado. Opg¢oes:

sem reacéo

Definir valor de registro

i me e e e R e e T e o [

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra” e o anterior

parametro selecionado “Definir valor do registro”. Defina o valor do objeto quando o valor do registro for maior que/igual

a/menor que o valor definido via parametro. Opg¢oes: 0..65535

Os seguintes parametros sao visiveis ao selecionar “KNX to Modbus”

e R (regis'tro)"

Este parametro define o valor verificado no registro por meio do nimero de contagem de bits e deslocamento.
Opcoes: 0..65535

e e R T e L T e e e T e s Tl

o S i el I T e T e e TS e T e e el

——— Parametro “Quando registrar valor<valor verificado, objeto”

Estes parametros séo visiveis quando o tipo de registrador é selecionado como “Bit register” ou “Bit in word register”. Definir
acgao do objeto do grupo. Quando o valor do registro for maior/igual/menor que o valor de verificagdo, envie um telegrama 1/0
para o dnibus, ou ndo. Opgoes:
sem reacdo
Definir registro '1'

Definir registro '0'
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——Parametro “Quando registrar valor>valorverificado”

== Pararnepouancoretistatvalor=valorericator

—— Parametro “Quando registrar valor<valor verificado”

Esses parametros sdo visiveis quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra”. Defina se deseja enviar um
valor para o registro quando o valor do registro for maior que/igual a/menor que o valor verificado. Opc¢des:

sem reacdo
Definir valor de registro

—__ parametro “Valor do objeto” : :

Este parametro é visivel quando o tipo de registro é selecionado como “Valor no registro de palavra” e o anterior
parametro selecionado “Definir valor do registro”. Defina o valor do objeto quando o valor do registro for maior que/igual a/menor que

o valor verificado. Opc¢des: 0..65535

5.3.2.6. Tipo de ponto de dados “valor ndo assinado de 2 bytes”

Parametro “Tipo (registro)’

Este parametro define a fungdo do canal e o tamanho do registrador utilizado.
Somente leitura por padréo, registro do Word.
Este parametro define a posi¢cdo mapeada para o registrador de palavras. Op¢des:

Byte baixo/alto

configurado

R e e O Contag'em Gerbitss

Este parametro é visivel quando seleciona “Configurado”. Defina a contagem de bits no registrador de palavras. Opcdes:
16 bits

15 bits

01 bit

——Parametro "Offset”

Este parametro € visivel quando seleciona “Configurado”. Defina o deslocamento no registro de palavra. Opgdes:
Bit 00

Bit 01

Parte 15
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5.3.2.7. Tipo de ponto de dados “valor flutuante de 2 bytes”

Parametire s Hporegistro )

Este parametro define a fungdo do canal e o tamanho do registrador utilizado.
Somente leitura por padréo, registro do Word.

A O OSSO PO SO

Este pardmetro define a posi¢cdo mapeada para o registrador de palavras. Opgoes:

Byte baixo - sem sinal

Byte alto - sem sinal

Byte alto/baixo - sem sinal
Byte baixo — 2° complemento
Byte alto — 2° complemento

Byte alto/baixo — 2° complemento

e T R i‘egistro“

—— Parametro “Valor maximo do registro”

Estes dois parametros para configuragéo correspondem ao valor de registro do minimo ou maximo KNX

valor. Ao selecionar “Byte baixo — sem sinal” ou “Byte alto — sem sinal”, opgdes: 0..255
Ao selecionar “High/Low byte — unsigned”, op¢@es: 0..65535
Ao selecionar “Byte baixo — 2° complemento” ou “Byte alto — 2° complemento”, op¢Ges: -128..127

Ao selecionar “Byte alto/baixo — 2° complemento”, opgbes: -32768..32767

- Parametro Valor mimoo KINX"

e s e T e

Esses dois parametros para configuragdo correspondem ao valor KNX do registro minimo ou maximo

valor. Opgoes: -671088,00 ...670760,00
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5.3.2.8. funcgéo de registro

Este pardmetro é para configurar o codigo de fun¢éo Modbus deste canal. Diferentes codigos de fun¢éo podem ser configurados

dependendo dos tipos de gateway KNX (Modbus mestre/escravo), dire¢céo de comunicacao e registro
tipos.
As seguintes configuracdes de registrador de bit sdo visiveis ao selecionar “Bit register”:
Ao selecionar “Modbus Master” e “Modbus to KNX”, ou “Modbus Slave” e “KNX to Modbus”, as opc¢des:
01-Ler bobinas
02-Ler entradas discretas

Ao selecionar “Modbus Master” e “Modbus to KNX”, somente leitura por padrao 05-Write single coil

Ao selecionar “Modbus Slave” e “KNX to Modbus”, somente leitura por padrao 05,15-Write single/multi coils

As seguintes configuracdes de registro de palavras sao visiveis ao selecionar “registrador de palavras” ou “Bit no registro de palavras” ou

“Valor no registrador de palavras”™
Ao selecionar “Modbus Master” e “Modbus to KNX”, ou “Modbus Slave” e “KNX to Modbus”, as opc¢des:
03-Ler registradores de retencdo
04-Ler registros de entrada

Ao selecionar “Modbus Master” e “KNX to Modbus”, somente leitura por padréo 06,16-Write single/multi

registros de retencéo

Ao selecionar “Modbus Slave” e “Modbus to KNX”, somente leitura por padrao 05,15-Write single/multi coils

Este parametro é para definir o endereco do registro Modbus. Op¢des: 0..65535

Se o enderego for “base 1", entdo ndo sera configurado aqui como 0, ou aparecera um erro e o canal

fungéo esta desativada.

Este parametro é visivel ao selecionar “Modbus Master” e “Modbus to KNX". Definir intervalo de sondagem

qual cada registrador envia requisi¢es de leitura. Opcdes:

cada ciclo

A cada segundo ciclo
A cada quarto ciclo
A cada sexto ciclo

A cada oitavo ciclo
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5.4. Janela de parametros “RS485/RS232<->KNX"

5.4.1. Janela de pardmetros “Configuragcdo de pontos de dados”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-RS485 > Datapoints setting

General setting
@ Make sure the hardware is RS485 interface board in the corresponding channel

Channel 1 setting Datapoints 1-10 v
Channel 2 setting Datapoints 11-20 v
Datapoints 21-30 v
Channel 3 setting Datapoints 31-40 v
) Datapoints 41-50 v

Channel 4 setting
Datapoints 51-60 v
= Channel 1-R5485 Datapoints 61-70 v
Datapoints 71-80 v
S —— Datapoints 81-90 v
Datapoints 1-10 Datapoints 91-100 v

Fig.5.4.1 Janela de parametro "Configuracdo de pontos de dados"

Gerifiguesseeitues hardware & aplacade interface RSA85/RS23210 canal correspondente

Parametro  Datapoints 110/ 1-20/21:300 = -

Este parametro é para definir a janela de ponto de dados de RS485/RS232<->KNX. Exibir 10 pontos de dados por

pagina quando ativado.

Nota: RS485/RS232<->KNX canal 1 suporta mais de 100 pontos de dados e canal 2/3/4 mais de 50

Os pontos de dados.
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5.4.2. Janela de parametros “Datapoint x”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-RS485 > Datapoints 1-10

General setting Datapoint 1 v
Datapoint 2 v

Channel 1 setting Datapoint 3 =
Channel 2 setting Datapoint 4 v
Datapoint 5 v

Channel 3 setting Datapoint 6 5
Channel 4 setting Dedngren £ of
Datapoint 8 v

= Channel 1-RS485 Datapoint 9 =
v

Datapoint 10

Fig.5.4.2.1 Janela de parametro "Datapoints 1-10"

Parametro “Datapoints L2l

Este parametro é para definir o ponto de dados de RS48/RS232<->KNX. Exibir ponto de dados quando ativado.

A seguir esta a janela de parametro do ponto de dados para RS48/RS232<->KNX.

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-RS485 > Datapoints 1-10 > Datapoint 1

General setting Datapoint type 1bit binary v
Channel 1 setting Description (max 30char.)
Communication direction © RS485 to KNX KNX to RS485
Channel 2 setting
RS485 telegram (max. 16 bytes code)
Channel 3 setting

KNX object value sending © OFF ON
Fig.5.4.2.1 Janla de parémtro "Datapoints x"

Parémé_tr_o:.“Tibq de panto de dadbs” :

Este parametro é para definir o tipo de ponto de dados. Opgoes:

binario de 1 bit
1 byte de valor ndo assinado
cenade recuperagdo de 1 byte

valor sem sinal de 2 bytes

Parametro:*Descricac:(max 30char)?

Este parametro é para definir a descrigdo personalizada do ponto de dados, até 30 caracteres podem ser inseridos.
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Parametro “Direcdo de comunicagao”

Este parametro é para definir a diregdo da comunicagéo. Opgoes:

RS485/RS232 para KNX

KNX para RS485/RS232

—— Parametro * Tel_egr;ama RS485/RSZ32-(6édigo maximo de 16 by-té_s)"; ;

Este parametro é para configurar o telegrama de RS485/RS232, até 16 caracteres podem ser inseridos.

Nota: O telegrama RS485/RS232 é codigo HEX, suporta méx. o tamanho é de 16 bytes e o formato é: 0A-OF-AB-....;

ou OA OF AB ...; ou 0A,0F,BA,...;

___parametro “Envio de valor de objeto KNX”

Este parametro € visivel ao selecionar “RS485/RS232 para KNX”. Defina o valor de envio do objeto KNX via

tipo de ponto de dados.

Ao selecionar “binario de 1 bit”, as opgoes:

DESLIGADO

SOBRE

Ao selecionar “1 byte unsigned value”, opgdes: 0..255

Ao selecionar “cena de recuperagao de 1 byte”, as opcdes:

Cenan®l

Cenan®2

Cenan® 64

Ao selecionar “2byte unsigned value”, opgdes: 0..65535

——Parémetro “Recepcédo do valor do objeto KNX”

Este parametro é visivel ao selecionar “RS485/RS232 para KNX”. Defina o valor de recebimento do objeto KNX via

tipo de ponto de dados.

Ao selecionar “binario de 1 bit”, as opges:

DESLIGADO

SOBRE

Ao selecionar “1 byte unsigned value”, opgées: 0..255

Ao selecionar “cena de recuperagéao de 1 byte”, as opcdes:

Cenan®l

Cenan® 2

Cenan®64
Ao selecionar “2byte unsigned value”, opg¢des: 0..65535
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5.5. Janela de parametros “ Gateway VRV/VRF”

5.5.1. Janela de paradmetros “Ajuste VRV/VRF”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-VRV/VRF > VRV/VRF settings

General setting
@ Make sure the hardware is R5485 interface board in the corresponding channel
Channel 1 setting 7 7 % "
Number of indoor units in ETS 1 .
Channel 2 setting Time period for request AC status 10s b
Channel 3 setting

1byte(real temperature value)

; P ’
Object type of setpoint temperature © 2byte(knx standard DPT)

Channel 4 setting
Send ambient temperature when the

10K -
~  Channel 1-VRV/VRF Mk clange by
Cyclically send ambient temperature 0 g
[0..255, 0=inactive] v [P
VRV/VRF settings
Min. setpoint temperature 16 °C
Moade configuration Max. setpoint temperature 30 “C
Fan speed configuration
Vanes swing function v
Addressing of indoor units
Window contact function v
+ = .
e P Delay to turn off AC after window 1 I

open [0..255]
+ Channel 3-Modbus . .
AC behaviour when window closed O Keep off status Go to last status

Fig.5.5.1 Janela de parametro "Configuragdo VRV/VRF"

e R R o (e T T e e el e e L e e o RS e e e et e T T R

Parametro “Namero de unidades internas em ETS”

Este parametro é para definir o nimero de unidades internas, e objetos e enderecos de ar condicionado serdo

exibido de acordo com a quantidade. Opc¢des: 1..64

Parametro “Perfodo de tempo para solicitacdo de status AC”

Este parametro é para definir o periodo de tempo para o status AC da solicitagdo de leitura e precisa ler o status quando o

energizagdo do gateway. Opcdes: Desativar / 1s /2s /3s / 5s / 10s / 15s / 20s / 25s / 30s / 60s

Parameer kot e o e datempberatti e i e ine:

Este parametro é para definir o tipo de objeto da temperatura do ponto de ajuste. Opgdes:

1lbyte (valor real da temperatura)

2 bytes (knx padréo DPT)

e T B e e e e T T s S i T R T T

Este parametro é para definir a diferenca de temperatura a ser enviada ao barramento. Ndo enviar quando desativar. Opcdes:

Desativar
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0,5K

1,0K

10K

Nota: A temperatura ambiente neste caso € a temperatura da saida de ar condicionado.

Parametro “Enviar ciclicamente temperatura ambiente [0...255,0=inativo} min"

Configuracéo do tempo para enviar ciclicamente o valor da temperatura ambiente para o barramento. Opc¢des: 0..255
Este periodo é independente e inicia a contagem do tempo ap6s a finalizag&o ou reinicializacéo da programag&o. Transmisséo

a mudanca néo tem efeito sobre este periodo.

Raramelro: VN e e e ratur e o el

Esses parametros séo para definir para limitar a faixa ajustavel da temperatura do ponto de ajuste, o valor minimo
deve ser menor que o valor maximo. Se a temperatura do ponto de ajuste estiver além da faixa limitada, o emitira o
temperatura limitada.
As opcdes sdo lidas apenas por padréo e exibem diferentes faixas de temperatura do ponto de ajuste de acordo com o AC

protocolos.

Parametro “Funcdo de oscilagdo das palhetas”

Este parametro é visivel quando o protocolo AC é selecionado “DAIKIN (DTA116A621 )", “Toshiba” ou “Outro”.

Defina se deseja permitir que as palhetas balancem e parem.

Rararietra rBincao deasciacacUpRartas patnetass

Este parametro é visivel quando o protocolo AC é selecionado “Fujitsu”. Defina se deseja habilitar as palhetas Up-Down

balango.

Parametro “Funcédo de oscilacdo Esquerda-Direita das palhetas”

Este parametro é visivel quando o protocolo AC é selecionado “Fujitsu”. Defina se deseja habilitar as palhetas Esquerda-Direita

balango.

Parametro “Funcéo de contato de janela”

Este parametro é para definir se deve conectar a fungdo de contato da janela.

e e e e ST L e e T b e L e L R e s 1 e

Este parametro é visivel quando a fungdo de contato de janela esta habilitada. Definir o atraso de desligar

Ar condicionado ap6s janela aberta. Opgdes: 0..255

Quando valor=0, desligue imediatamente. Com a janela aberta e o ar-condicionado ligado novamente, o tempo é

redefinir e depois desligar.

s ParantelosComporiamentoAC quandojanelatechadar

Este parametro é visivel quando a fungdo de contato de janela esta habilitada. Apés a janela fechada, definindo o

Status do ar-condicionado para retornar ao status anterior ou permanecer desligado. Opc¢des:

Manter fora do status

Ir para o ultimo estado
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5.5.2. Janela de parametros “Configuragdo do modo”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-VRV/VRF > Mode configuration

General setting Mode control setting
Heating mode v
Channel 1 setting
Control value for heating [0..255] 1 -
Ehiiel S setten Status value for heating [0..255] 1 =
Channel 3 setting Cooling mode v
Control value for cooling [0..255] 3 .
Channel 4 setting
Control value for cooling [0.255] 3 -
= Channel 1-VRV/VRF Dehumidification mode v
; Control value for dehumidification -
VRV/VRF settings [0..255] 14 -
Mode configuration Status value for dehumidification 14 s
[0..255] v
Fan speed configuration Fan mode v
Addressing of indocr units Control value for fan [0..255] 9 =
B Tl ot Status value for fan [0..255] %
Auto mode v
+ Channel 3-R5485 =
Control value for auto [0..255] 0 %
+  Channel 4-R5232 Status value for auto [0..255] 0 =

Fig.5.5.2 Janela de parametro "Configura¢éo do modo"
Configuracéo de controle de modo

P.aréme_tfo “Aquecim_ento/Arrefecimento/Desum_idificagéo/Ver_]tilagéo/Modo AHtOMateon :

Esses parametros séo para definir se 0 modo de controle correspondente deve ser ativado.

O modo automatico e seus parametros de configuracdo sao visiveis quando o protocolo AC n&o é selecionado “HITACHI".

—— Parametro "Valor de controle para aquecimento/resfriamento/desumidificagcdo/ventilador/modo automatico [0..255]"

Esses parametros sdo visiveis quando o modo esta ativado. Defina para alternar para o valor de controle de cada modo.

Opgoes: 0..255

e D e T O GO T e A na A U B GO e S L A SO O S O GO S T L O TR D DR D OB DR Rt

Esses parametros séo visiveis quando o modo est4 ativado. Defina o valor de feedback de status de cada modo.

Opgoes: 0..255
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5.5.3. Janela de parametros “Configuragéo da velocidade do ventilador”

-.~.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-VRV/VRF > Fan speed configuration

General setting Fan speed control setting
Charinel { seting Object value for fan speed auto 4 =

Object value for fan speed low 1 =
Channel 2 setting

Object value for fan speed medium 2 5
S B et Object value for fan speed high 3 =
Channel 4 setting Fan speed status setting

Status value for fan speed auto 4 -

= Channel 1-VRV/VRF
Status value for fan speed low 1 =

VRV/VRF settings

Status value for fan speed medium 2

4

Mode configuration

[

Status value for fan speed high 3

Fig.5.5.3 Janela de parametros "Configuragdo da velocidade do ventilador"

Configuragdo de controle de velocidade do ventilador

Esses parametros séo para configuracéo para alternar para o valor do objeto enviado por cada velocidade do ventilador. Opgdes: 0..255

Configuracéo do status da velocidade do ventilador

Esses parametros séo para configuragéo para alternar para o valor de feedback de status de cada velocidade do ventilador. Opgdes: 0..255

Os parametros de configuracao da velocidade do ventilador automético séo visiveis quando o protocolo AC é selecionado “DAIKIN (DTA116A621 )",

“Fujitsu”, “Gree”, “Toshiba” ou “Other”.

Os parametros de configuragdo de velocidade super alta do ventilador séo visiveis quando o protocolo AC é selecionado “Mitsubishi”.
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5.5.4. Janela de parametros “Enderegcamento das unidades internas”

-.-.- KNX Gateway for R5485/R5232 > Channel 1-VRV/VRF > Addressing of indoor units

General setting Address of AC 1 0 v
Channel 1 setting Address of AC 2 : =
Address of AC 3 2 =

Channel 2 setting
Address of AC 4 3 =
RS =0 Address of AC 5 4 =
Channel 4 setting Address of AC6 5 =
~  Channel 1-VRVAVRF Betirmen.of NC:E i =
Address of AC8 T =

Fig.5.5.4(1) Janela de parametro "Enderecamento das unidades internas"

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-VRV/VRF > Addressing of indoor units

General setting Address of AC Indoor units Outdoor units

) : Addressof AC1 0 0

Channel 1 setting T
Addressof AC2 1 st i

Channel 2 setting Addressof AC3 2 . |0 z

Addressof AC4 3 S0 <

Channel 3 setting a a
Addressof AC5 4 =gl

Channel 4 setting Addressof AC6 5 s |0 -

Addressof AC7 6 2 e -

= Channel 1-VRV/VRF a -
Chanecl VRN Addressof AC8 7 “ 1o

Fig.5.5.4 (2) Janela de parametro "Enderegamento das unidades internas"”

Este parametro exibe o endereco do ar condicionado de acordo com o nimero de unidades internas. Alcance de

opgOes é de acordo com o enderego.

Somente o endereco das unidades internas pode ser definido quando o protocolo AC néo é selecionado “HITACHI”, mostrado como

Fig.5.5.4 (1).

O endereco das unidades interna e externa pode ser definido quando o protocolo AC é selecionado “HITACHI”, mostrado como

Fig.5.5.4 (2).
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5.6. Janela de parametros “Cortina”

5.6.1. Janela de parametros “Ajuste da cortina”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Curtain > Curtain setting

General setti
2 © Mazke sure the hardware is RS485 interface board in the corresponding channel

Channel 1 setti =

o Number of curtain units in ETS 1 =
Channel 2 setting Time period for request position status 105 -
Channel 3 setting Datatype of position control © KNX standard DOOYA definition

) Datatype of position status © KNX standard DOOYA definition
Channel 4 setting

All: Central function v

= (Channel 1-Curtain
Area: Central function

Curtain setting Scene function

Fig.5.6.1 Janela de parametro "Gateway de cortina"

e e L e S e T e P S e e Sy e e e

Paréme_tro_"‘ WA _Unidades POt e ETS"

Este parametro é para definir o nimero de unidades de cortina , Até 16 controles de motor podem ser suportados por

canal. Opgdes: 1..16

o

F_’arémetro S Rerodoe tempo para status tlesosicaoree solicitagép

Este parametro é visivel ao selecionar “Posicdo da cortina” ou “Posi¢cdo da veneziana e lamina”. Defina se

para permitir que o status da posicéo possa ser lido e o ciclo de leitura. Opgdes:
Desativar
1s

2s

anos 60

Parametro “ Tipo de dados do controle’de posicao’

Parametro - Tipo dedado do/status;daposicao”

Estes dois parametros séo visiveis ao selecionar “Posi¢do da cortina” ou “Posicdo da veneziana e lamina”. Definir

tipo de dados de controle de posigcéo/valor de status. Opgoes:

padrdo KNX

definicdo DOOYA

Padréo KNX: 0%--posi¢ao superior/aberta, 100%--posi¢ao inferior/fechada;

Definigdo DOOYA: 100%--posi¢éo superior/aberta, 0%--posi¢ao inferior/fechada.
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Parémetro_“ Todos: Fungéo central”

Este parametro é para definir se deseja habilitar o controle de transmissédo para controlar todos os motores conectados no canal,

e suporte para cima/para baixo/parada/posicéo.

Parametro Area; Funcéao central”

Este parametro é para definir se o controle de area deve ser ativado para controlar um motor de area conectado no canal e

suporte para cima/para baixo/parada/posigdo. Suporta até 8 grupos de objetos desta fungéo.

Parametro “Func¢do de cena”

Este parametro é para definir se a funcéo de cena deve ser habilitada, até suportar 16 cenas predefinidas. cada cena

pode conectar o motor e os comandos de controle criados (Abrir/Fechar/Parar ou Posicéo, decidido pelo tipo de cortina).

5.6.2. Janela de parametros “Configuragdo de cena”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Curtain > Scene setting
General setting Number of scene 16 =

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Curtain > Scene setting > Scene 1

Channel 4 setting
1-= Assign scene NO.[1..64,0=inactive] 1 =
= Channel 1-Curtain Curtain 1 o
Action Stof v
Curtain setting I .
Curtain 2 v
= Scene setting s o
Curtain position [0..100}(0=open, 0 %
Eoenss 1 100=close) =
Curtain 3 v
Scene 2
Curtain position [0..100](0=top, 0 ~ g
Scene 3 100=bottom) s
Slat position [0..100](0=open, e
Scene 4 100=close) g - |%
Scene 5 Curtain 4 7
Seene b Action Stop -

Fig.5.6.2 Janela de parametro "Configuracédo de cena"
Esta janela € visivel quando a funcéo de cena esta habilitada.

Parametro e rorte cenass

Este parametro é para definir o nmero de cena, cada canal suporta até 16 cenas. Op¢des: 1..16

Rarainetros X At e e N O R A Ot AtV Ol =i =10l

Este parametro é para definir a cena NO. da posi¢do da cortina ou veneziana. Opgdes: 0..64, O=inativo

Parametro “Cortina x” (x=16)

Este parametro é para definir o motor conectado a cada cena predefinida de acordo com o nimero de unidades de cortina.

Ele seréa aplicado a cortina selecionada ao chamar a cena, enquanto nenhuma reagéo se desmarcada.
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STl e e e Tl S S T i e O e s s e i [ e e L

Este parametro € visivel ao selecionar “Posi¢ao da cortina”. Defina a posi¢ao da cortina. Opgdes: 0..100

P RrAMEIro 1 POSIcan daicorhing 04 10006(0% =SB 00 =Nt erIor

Este parametro € visivel ao selecionar “Posi¢ao veneziana e lamina”. Defina a posi¢éo da veneziana.

Opcoes: 0..100

S el T RS e A s L L e S e D el T

Este parametro € visivel ao selecionar “Posi¢ao veneziana e lamina”. Defina a posicéo do slat.

Opcoes: 0..100

L ParAMErOs ACHO

Este parametro € visivel ao selecionar “Curtain step/move”. Defina a acéo da cortina. Opgdes:
Parar

Abrir

Fechar

5.6.3. Janela de parametros “Area central”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Curtain > Area central

General setting Area 1 control v
Description (max 30char.)
Channel 1 setting
Address of Area 1 1 .
Channel 2 setting Area 2 control v
Channel 3 setting Description (max 30char.)
Address of Area 2 2 =
Channel 4 setting
Area 3 control v
= Channel 1-Curtain Description (max 30char.)
Crstani cattini Address of Area 3 3 -
Area 4 control v
+ Scene setting
Description (max 30char.)
Area central
Address of Area 4 4 =
Addressing of curtain units

Fig.5.6.3 Janela de parametros “Area central”
Esta janela fica visivel quando o controle de area esté ativado.

P A Ae O ARG OO e SO 8)

Este parametro é para definir se deseja habilitar o controle de area, objetos e parametros correspondentes séo

visivel apds a selegéo.
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=——Parametro ‘Descricao (max 30char.)’

Este parametro é para definir a descri¢ao personalizada dos objetos de area correspondentes, até 30 caracteres podem ser

entrada.

—~———Parametro-" Enderego da Area X X=8)

Este parametro é para definir o endereco da area correspondente. Opgées: 1..254

5.6.4. Janela de parametros “Enderecamento das unidades de cortina”

-.-.- KNX Gateway for R5485/RS5232 > Channel 1-Curtain > Addressing of curtain units

General setti
o Curtain units  Curtain type Device description m:: m
Channel 1 setting Curtain 1 Curtsin step/move - 1 iy =
C o sty Curtain 2 Curtain position v 2 v |1 5
Curtain 3 Venetian blind position and slat - 3 = | 3
Channel 3 setting Curtain 4 Curtain step/move - 4 =4l -

Fig.5.6.4 Janela de parametros “Area
central” Até definir 16 unidades de cortina e exibir os parametros correspondentes de acordo com o numero de unidades de cortina.

Ratareo= TinodeCotties

Este parametro é para definir o tipo de cortina. Opgdes:

Passo/movimento da cortina
Posicédo da cortina

Posigdo veneziana e veneziana

Parametro* Descricao do dispositivo”

Este parametro € para definir a descri¢io personalizada dos objetos de cortina correspondentes, até 30 caracteres podem

ser entrada.

Paramiei o Endereco do dispositive”

Este parametro exibe o nimero de enderego de acordo com as unidades de cortina. Defina o enderego do dispositivo.

Opgdes: 1..254

Paraieto  ENdEreCoearae:

Este parametro exibe o nimero de enderego de acordo com as unidades de cortina. Defina o enderego da area.

Opgdes: 1..254
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5.7. Janela de parametros “Audio”

5.7.1. Janela de parametros “Configuragdo de audio”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Audio > Audio setting

General setting
© Make sure the hardware is R5485 interface board in the corresponding channel
Channel 1 setti =
= Number of audio units in ETS 1 .

Channel 2 setting

Communication type O RS485 RS232
Channel 3 setting . . .

Time period for request device status Disable ¥
Channel 4 setting Power on/off v

Mute v

= Channel 1-Audio
Volume absolute adjustment Disable v

Fig.5.7.1 Janela de parametro "Configuragéo de audio”

Certifiq_ue-se QO hardware & aplacade i_nterface Regasaeanal 'corre-sponde.r_lte

CeHgigieseus gt e R e periaseR S S ot aial Tl

SO N GO e SR LA s O e e O O s

Este parametro é para definir o nimero de unidades de audio. Até 16 dispositivos podem ser suportados por canal.

Opcodes: 1..16

Raramet o hipartecoMUNCaca0s

Este parametro é para definir o tipo de comunicacéo. Opgdes:

RS485
RS232

i

el e et e el R e e e e e S e

Este parametro néo é visivel quando o protocolo seleciona “backaudio”, “Yodaar” ou “cnWise”. Defina se deseja

habilitar o status do dispositivo pode ser lido e o ciclo de leitura. Opg¢oes:

Desativar
1s

2s

anos 60

Parametro crgarideshigar::

Este parametro néo é visivel quando o protocolo seleciona “MiYue”. Ative a funcéo liga/desliga do audio apés

selecéo e objetos correspondentes visiveis.
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Parametro “Mudo”

Este parametro néo é visivel quando o protocolo seleciona “MiYue”. Ative a fungéo mudo do audio apds a selegéo,

e objetos correspondentes visiveis.

Parametro “Ajuste absoluto do volume”

Este parametro é para definir se deve ativar a funcéo de ajuste de volume e definir o tipo de dados.
Opcodes:
Desativar

Porcentagem (DPT_5.001)
Porcentagem (DPT_5.004)

——— Parametra-“Max. valor-devoitime [10:100}%"

Este parametro é visivel quando o parametro anterior esté habilitado. Defina o valor maximo do volume.

Opgdes: 10..100

5.7.2. Janela de parametros “Configuragcdo do modo de reproducgéo”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Audio > Play mode configuration

General setting Single cycle v
Control value for single cycle 1 =
Channel 1 setting
Status value for single cycle 1 5
Channel 2 setting Random play z
Channel 3 setting Control value for random play 2 =
) Status value for random play -
Channel 4 setting
Play in order v
= Channel 1-Audio Control value for play in order 3 =
Audio setting Status value for play in order 3 =
Playlist cycl v
Play mode configuration i e
Control value for playlist cycle =
Addressing of audio units FpeeE
Status value for playlist cycle 4 =

Fig.5.7.2 Janela de parametro "Configuracio do modo de reproducéo”

Esta janela ndo é visivel quando o protocolo seleciona “backaudio” ou “Yodaar”.

B A O IGO0
ParanictioRepraducsoaieatariar

R e e e T e

e LR e o s = e oA

Esses parametros para definir se deve habilitar cada modo de reproducéo, incluindo ciclo tnico, reprodugo aleatdria, reprodugdo em

ordem e ciclo de lista de reprodugao.
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= iParametro - Valor ge contioleiparaiciclo tniee”

—— Parametro “ Valor de controle para reproducéo aleatoria”

———Parametro "Valor de controle para reproducac-em ordem”

D A A B LR RN O SR O R BRI S R e S Tt L E IOt O

Esses parametros para definir o valor de controle de cada modo de reproducéo. Opgdes: 0..255

SR AranettoralaierstatoSI I RtarcetoNI IO a

——Parametro “Valor de status para reproducdo aleatoria”

S==ParametrotValor-destatus parareproducaoem ortems

LeCRarametrosValor ceistatus para o-citio-tdadisterd e fep ot bCac::

Esses parametros para definir o valor do status de cada modo de reprodugdo. Opgdes: 0..255

5.7.3. Janela de parametros “Enderegcamento das unidades de audio”

-.-.- KNX Gateway for RS485/RS232 > Channel 1-Audio > Addressing of audio units

General setting Address of Audio 1 1 .
Chennel Tseiting Description {max 30char.)
Address of Audio 2 2 =
Channel 2 setting
Description {max 30char.)
Channel 3 setting Address of Audio 3 3 3
Channel 4 setting Description {max 30char.)
_ Address of Audio 4 | 4 =
= Channel 1-Audio
Description {max 30char.)

Parametro “Endereco do RO (x=16)

Este parametro exibe o nimero de enderegos de acordo com as unidades de audio. Defina o endereco do dispositivo.

Opcdes: 0..255

——Parametro “Descricdo (max 30char.)”

Este parametro é para definir a descri¢do personalizada dos objetos de audio correspondentes, até 30 caracteres podem

ser entrada.
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Capitulo 6 Descricdo do Objeto de Comunicacao

O objeto de comunicacgéo é o meio pelo qual o dispositivo se comunica com outros dispositivos no

bus, ou seja, somente o objeto de comunicagéo pode realizar a comunicagdo de barramento.
A funcéo de cada objeto de comunicacgao de cada bloco de funcéo é descrita em detalhes abaixo.
Nota: “C” na barra de propriedades da tabela abaixo representa a fungado de comunicacéo do
objeto de comunicacéo;
“W" representa o valor do objeto de comunicagéo que pode ser reescrito pelo barramento;
“R” representa o valor do objeto de comunicacdo que pode ser lido através do barramento;
“T" significa objeto de comunicagdo com func¢ao de transmisséo;

“U” significa que o valor do objeto de comunicagdo pode ser atualizado.

6.1. Objeto de comunicacéo “Configuracédo geral”
Number Name Object Function Descri Group # Length C R W T U Data Type

!":l General n operation Tbit CR - T - swich

Fig.6.1 Objeto de comunicagdo “Geral”

Priority

Low

NAO. funicio de objeto Nome Sinalizador de tipo|de dados DPT

1 Em operagio Em geral 1 bit CRT 1.001 interruptor

Este objeto de comunicagédo é usado para enviar periodicamente um telegrama “1” ao barramento para indicar que o dispositivo

esta funcionando corretamente.

Tabela 6.1 Objeto de comunicag&o “Ajuste geral”

6.2. Objeto de comunicacé&o do canal

6.2.1. Objeto de comunicac¢do “Modbus<->KNX”

Number * Name Object Function Description Group Address length C R W T U DataType
22 CH1-Datapoint 1: Input 1bit binary value 1bit C - W - - swich
?:‘E CH1-Datapoint 1: Qutput Tbit binary value 1bit CR - T - swich
F2|P. CH1-Datapoint 1: Input 1byte percent value ibyte € - W - - percentage (0.100%)
TZ|Z CH1-Datapoint 1: Output Tbyte percent value 1byte € R - T - percentage (0.100%)
?2|2 CH1-Datapoint 1: Input 1byte configured value ibyte € - W - - counter pulses (0.255)
F:lE CH1-Datapoint 1: Qutput 1byte configured value 1byte C R - T - counter pulses (0.255
22 CH1-Datapoint T: Input Tbyte unsigned value 1byte C - W - - counter pulses (0
E':lE CH1-Datapoint 1: Qutput Tbyte unsigned value Tbyte € R - T - counter pulses (0.
’-2|F. CH1-Datapoint 1: Input 2byte configured value 2bytes C - W - - pubes
r:l;. CH1-Datapoint T: Qutput 2byte configured value Zbytess C R - T pulses
22 CH1-Datapoint T: Input 2byte unsigned value 2Zbytes C - W - - pubses
22 CH1-Datapoint 1: Output 2byte unsigned value Zbytess C R - T pulses
E:l?. CH1-Datapoint 1: Input 2Zbyte fioat value 2bytes C - W - - temperature (*C
T:l?_ CH1-Datapoint 1: Qutput 2byte float value 2bytes C R - T - temperature("C}
E2| 502 CH1-Diagnostic: Slave (Datapoint 1-10) No communication 1bit CoR = T switch
?:l 552 CH1-Diagnostic: Slave (common) MNo communication 1bit C R - T - switch

Fig.6.2.1 Objeto de comunicagéo “Modbus<->KNX"
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NAO. fungéo de objeto Nome Sinalizador detipo de dados DPT

Valor binario de 1 bit

Valor percentual de 1 1.001 interruptor
byte Valor configurado de 1 1 bit 5,001 porcentagem (0,100%)
CH1-{{Datapoint 1}}: Saida CRT
2 byte Valor ndo assinado de 1 byte 1 byte 5.010 pulsos do contador
CH1-{{Datapoint 1}}: Entrada C, W
Valor configurado de 2 bytes 2 bytes 7.001 pulsos
Valor néo assinado de 2 bytes 9.001 temperatura

valor flutuante de 2 bytes

Este objeto de comunicagdo é usado para converter entre o valor KNX e o valor registrado. A faixa de valor é

determinado pelo tipo de dados selecionado.
O sinalizador e o0 nome sao determinados pela dire¢do da comunicagao: KNX para Modbus (entrada)/Modbus para KNX (saida)

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descrigdo (max 30 char.)". Se a descri¢do estiver vazia,

exibir “...Datapoint x...” por padréo.

. CH1-Diagnéstico:
502 Sem comunicag&o 1 bit Interruptor ¢, R, T 1.001

{{Escravo (ponto de dados 1-10)}}

Este objeto de comunicagéo é visivel ao selecionar “Mestre Modbus” e definir o enderego do escravo como “Individual para

pagina atual”, usado para diagnéstico.
Envie um telegrama ON para o barramento através deste objeto se 0 mestre ndo receber uma resposta do salve.

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descricao do escravo (max 30char.)”. Se a descrigdo estiver vazia, exibe “Slave

(Datapoint 1-10)” por padrao.

522 Sem comunicag&o CH1-Diagnéstico: Escravo (comum) 1 bit Interruptor @, R, T 1.001

Para o mestre: Envie um telegrama ON para o barramento através deste objeto se 0 mestre ndo receber uma resposta do salve.

Para o escravo: Enviar telegrama ON para o barramento através deste objeto se néo receber uma solicitacdo do mestre durante o

tempo de solicitagéo.

Tabela 6.2.1 Objeto de comunicacéo “Modbus<->KNX"

6.2.2. Objeto de comunicacdo “RS485/RS485<->KNX”

Number * Name Object Function Description Group Address Length C R W T U Data Type Priority
L :‘Z CH1-Datapoint 1: Qutput 1bit binary value 1bit C R g switch Low
ez CHi-Datap Tbit binary value 1bit C - W - - switch Low
52 CH1-Datapoin 1byte unsigned value ifbyte C R - T - counter pulses (0.255) Low
F:lE CHi-Datap 1byte unsigned value Tbyte C - W - counter pulses (0..255) Low
L rd Pl CH1-Datap Tbyte scene No. Tbyte C R - T - scenenumber Low
L ZiE CH1-Datapoint 1 Toyte scene No. Tbyte C - W - - scenenumber Low
L—-ZIE CH1-Datapoint 1 2byte unsigned value 2bytes C R - T - pulses Low
i:|£ CH1-Datapoint 2byte unsigned value 2bytes C W - - pulses Low

Fig.6.2.2 Objeto de comunicacéo “RS485/RS232<->KNX"
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1 byte Valor ndo assinado de 2 bytes

NAO. flingdo de objeto Sinalizador de tipo de dadgs DPT
valor binario de 1 bit ) 1.001 interruptor
1 bit
5 Valor ndo assinado de 1 byte CH1-{{Datapoint 1}}: Saida CRT 5.010 pulsos do contador
1 byte ;
Numero da cena de CH1-{{Datapoint 1}}: Entrada C, W 17.001 nimero da cena
2 byte

7.001 pulsos

é determinado pelo tipo de dados selecionado.

exibir “...Datapoint x...” por padréo.

Este objeto de comunicagéo é usado para converter entre o valor KNX e o valor RS485/232. A faixa de valor

O sinalizador e 0 nome sédo determinados pela diregdo da comunicagdo: KNX para RSxxx (entrada)/RSxxx para KNX (saida)

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descrigdo (max 30 char.)”. Se a descri¢do estiver vazia,

Tabela 6.2.2 Objeto de comunicagéo “RS485/232<->KNX"

6.2.3. Objeto de comunicacao “gateway VRV/VRF”

Numl Name Object Function Description Group Address Length C R W T U DataType Priority
82 CH1-AC 1 Control  Power on/off bt € - W - U switch Low
5213 CH1-AC 1 Control  Current setpoint adjustment 2bytes C - W - U temperature (°C) Low
(:15 CH1-AC1Control  Control mode ibyte € - W - U HVAC control mode Low
7:216 CH1-AC1Control  Fan speed fbyte C - W - U percentage (0.100%) Low
€I1? CH1-AC 1 Contro Vanes swing (1-swing,0-stop 1bit C - W - U stari/stop Low
&;_’11 CH1-AC 1 Control Window contact 1bit C - W - U window/door Low
13 CH1-AC 1 Status Power on/off 1bit C R - T - swih Low
t:j-» CH1-AC 1 Status Current temperature setpoint 2bytes C R - T - temperature (°C) Low
|21'5 CH1-AC 1 Status Ambient reference temperature 2bytes C R - T - temperature (°C Low
iﬂ‘é CH1-AC 1 Status Control mode ibyte € R - T - HVAC control mode Low
ij‘"‘ CH1-AC 1 Status Fan speed Tbyte C R - T - percentage (0.100%) Low
(.ZJ‘:S CH1-AC 1 Status Vanes swing (1-swing,0-stop) 1bit C R - T - start/stop Low
222 CH1-AC 1 Status Communication error 1bit CR - T - galarm Low

Fig.6.2.3 Objeto de comunicagéo “gateway VRV/VRF"
NAO. fungéo de objeto Nome Sinalizador de tjpo de dadog DPT
2 Ligar/desligar CH1-AC 1 Controle 1 bit Interruptor €, W, U 1.001

Valor do telegrama: 1-On/0-Off

Este objeto de comunicagéo é usado para controlar o status liga/desliga do ar-condicionado via barramento.

Ajuste do ponto de ajuste atual

CH1-AC 1 Controle

1 byte

2 bytes

5.010 contadores de mais(0..255)

9.001 temperatura

determinado pelo tipo de dados da temperatura do ponto de ajuste: 0..255/0..65535

Este objeto de comunicagéo é usado para ajustar o valor do ponto de ajuste da temperatura atual. A faixa de valor é

5 ‘ Modo de controle | CH1-AC 1 Controle ‘ 1 byte ] C,W,U 20.1‘05 Modo de controle HVAC
Este objeto de comunicacgéo € utilizado para receber o telegrama de controle de cada modo de ar-condicionado do

6nibus.

6 Velocidade do ventilador | CH1-AC 1 Controle ‘ 1 byte ‘ C,W, U 5,041 porcentagem
Este objeto de comunicacéo é utilizado para controlar a velocidade do ventilador do ar condicionado via barramento.

7 Giro das palhetas (1-swing,0-stop) CHI1-AC 1 Controle 1 bit C, W, U 1.010 partida/parada

7 Vanes Up-Down swing (1-swing,0-stop) CH1-AC 1 Cpntrole 1bit C, W, U 1.00 partida/parada

9 Vanes Giro Esquerdo-Direito (1-swing,0-stop) CH1-AC 1 Controle 1bit C, W, U 1.030 partida/parada
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O objeto “Vanes swing (1-swing,0-stop)” € visivel quando o protocolo AC é selecionado “DAIKIN

(DTA116A621 )", “Toshiba” ou “Outro” e a oscilagéo das palhetas esta habilitada.

O objeto “Vanes Up-Down swing (1-swing,0-stop)” ou “Vanes Left-Right swing (1-swing,0-stop)” é

visivel quando o protocolo AC é selecionado “Fujitsu” e 0 movimento Up-Down das palhetas ou movimento Esquerdo-Direito das palhetas esta ativado.

Esses objetos de comunicagao s&o usados para controlar a oscilagéo das palhetas do ar-condicionado via barramento.

Valor do telegrama: 0-stop/1-swing

11 ‘ Contato da janela | CH1-AC 1 Controle ‘ 1 bit ‘ Cc,W, U 5_0&0 contadores de mais(0..255)

Este objeto de comunicagéo é utilizado para receber o status do contato da janela.

13 ‘ Ligar/desligar | CH1-AC 1 Estado ‘ 1 bit ‘ CR,T ‘ 1.001 interruptor

Este objeto de comunicagéo é utilizado para enviar o telegrama liga/desliga do Ar-condicionado.

Valor do telegrama: 1-On/0-Off

1 byte 5.010 contadores de mais(0..255)
14 Ajuste do ponto de ajuste atual CH1-AC 1 Estado CRT
2 byte 9.001 temperatura

O objeto de comunicacgéo é usado para enviar o valor real da temperatura do ponto de ajuste das unidades CA para o barramento.

A faixa de valor é determinada pelo tipo de dado da temperatura nominal: 0..255 / 0..65535

Modo de controle CH1-AC 1 Estado 20.105 Controle HVAC

16 R,T
1 byte CR, modo

Este objeto de comunicacéo é utilizado para enviar o telegrama de controle de cada modalidade de Ar-condicionado para o barramento.

17 Velocidade do ventiador CHI1-AC 1 Estado 1 byte } CRT ‘ 5.001 porcentagem
O objeto de comunicagéo é usado para ler o status da velocidade do ventilador do ar-condicionado.

18 Giro das palhetas (1-swing,0-stop) CHI1-AC 1 Estado 1 bit CRT 1.010 partida/parada

18 Vanes Up-Down swing (1-swing,0-stop) CH1-AC ] Status 1 bit CR,T 1.010 partida/parada

20 Vanes Giro Esquerdo-Direito (1-swing,0-stop) CH1-AC 1 Status 1 bit CRT 1.010 partida/parada

O objeto “Vanes swing (1-swing,0-stop)” € visivel quando o protocolo AC é selecionado “DAIKIN

(DTA116A621)", “Toshiba” ou “Outro” e a oscilagédo das palhetas esta habilitada.

O objeto “Vanes Up-Down swing (1-swing,0-stop)” ou “Vanes Left-Right swing (1-swing,0-stop)” é

visivel quando o protocolo AC é selecionado “Fujitsu” e o movimento Up-Down das palhetas ou movimento Esquerdo-Direito das palhetas esté ativado.

Esses objetos de comunicacéo séo usados para ler o status de oscilagdo das palhetas do ar-condicionado.

Valor do telegrama: 0-stop/1-swing

22 Erro de comunicagao CH1-AC 1 Estado 1 bit CR,T 1.005 alarme

O objeto de comunicagéo é usado para ler o status de erro de comunicagéo entre ar-condicionado e

Porta de entrada.

Tabela 6.2.3 Objeto de comunicacéo “gateway VRV/VRF”
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6.2.4. Objeto de comunicacéao “cortina”

Number Name Object Function Descri Group # Length C R W T U DataType Priority
lZlE CH1-Curtain 1: Control Close/Open 1bit C W - - open/close Low
L PaF! CH1-Curtain 1: Control Stop bt € W - - step Low
l2|98 CH1-Area 1: Central Up/Down 1bit C W - - up/down Low
l2| 29 CH1-Area 1: Central Stop/step 1bit c W - - step Low
lzl‘.CO CH1-Area 1: Central Curtain position (0.100%) Tbyte C W - - percentage (0.100.. Low
l.*,|101 CH1-Area 1: Central Slat position (0..100%) Tbyte C W - - percentage (0.100.. Low
l:|‘=30 CH1-Alk Central Up/Down 1bit C - W - - up/down Low
l2|131 CH1-All: Central Stop/step 1bit C - W- - step Low
'2|?32 CH1-Alk: Central Curtain position (0..100%) ibyte C - W - - percentage {0.100... Low
l2|133 CH1-AlL Central Slat position {0.100%) Tbyte C W - - percentage (0.100... Low
l:|‘534 CH1-Scene Scene/save Tbyte C W - - scenecontrol Low

Passo/movimento da cortina

Number Name Object Function Descri Group # Length C R W T U Data Type Priority
l.'!lZ CH1-Curtain 1: Control Close/Open 1bit C - W - - open/dose Low
IZlB CH1-Curtain 1: Control Stop 1 bit C - W- - step Low
l:|4 CH1-Curtain 1: Control Curtain position (0..100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100... Low
l:|6 CH1-Curtain 1: Status Curtain position (0..100%) ibyte € R - T - percentage (0.100.. Low
l:|93 CH1-Area 1: Central Up/Down 1bit C - W - - up/down Low
l2|99 CH1-Area 1: Central Stop/step 1bit C - W- - step Low
I:I‘-CC CH1-Area 1: Central Curtain position (0..100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100.. Low
52101 CH1-Area 1: Central Slat position (0..100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100.. Low
lzl‘.SC CH1-All: Central Up/Down 1bit C - W - - up/down Low
l:|131 CH1-All: Central Stop/step 1 bit C - W- - step Low
l:l’sSZ CH1-All: Central Curtain position (0..100%) ibyte C - W - - percentage (0.100.. Low
l2|133 CH1-All: Central Slat position (0..100%) 1byte € - W - - percentage (0.100.. Low
82134 CH1-Scene Scene/save ibyte C - W - - scenecontrol Low

Posicéo da cortina

Number Name Object Function Descri Group # Length C R W T U DataType Priority
l:lZ CH1-Curtain 1: Control Up/Down 1bit C - W - - up/down Low
l:|3 CH1-Curtain 1: Control Stop/step 1bit C - W- - step Low
l2|-l CH1-Curtain 1: Control Curtain position (0..100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100... Low
85 CH1-Curtain 1: Control Slat position (0..100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100.. Low
l2|6 CH1-Curtain 1: Status Curtain position (0..100%) Tbyte € R - T - percentage (0.100... Low
lZl? CH1-Curtain 1: Status Slat position (0..100%) Tbyte C R - T - percentage (C.100.. Low
l:lES CH1-Area 1: Central Up/Down 1bit C - W - - up/down Low
l:l 29 CH1-Area 1: Central Stop/step 1bit C - W - - step Low
l:l'!CO CH1-Area 1: Central Curtain position (0..100%) ibyte C - W - - percentage (C.100... Low
l2|101 CH1-Area 1: Central Slat position (0..100%) 1byte C - W - - percentage (0.100... Low
52130 CHI-Al: Central Up/Down ibit € - W - - up/down Low
l2|131 CH1-AlE Central Stop/step 1bit C - W- - step Low
l2|132 CH1-AlE Central Curtzin position (0.100%) Tbyte C - W - - percentage (0.100... Low
l:lﬁi CH1-Alk: Central Slat position (0..100%) ibpte C - W - - percentage {0.100... Low
':|134 CH1-Scene Scene/save 1byte C - W - - scenecontrol Low

Posicédo veneziana e veneziana
Fig.6.2.4 Objeto de comunicacéo “Curtain”
NAO. fl||ngéo de objeto Nome Dados Marcar DRT
Tipo
2 Fechado aberto CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit c,w 1.009 abrir/fechar
3 Parar CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit cC,w 1.007 passo

Controle do motor: Abrir/Fechar/Parar. Visivel ao selecionar “Curtain step/move”, é adequado para abrir e

fechando as cortinas. A descri¢ao do objeto é a seguinte:

Obj.2: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber o telegrama de abertura/fechamento do barramento. Valor do telegrama:

1——Feche a cortina

0——Abra a cortina

48




Machine Translated by Google

GvS

K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

Obj.3: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um telegrama para interromper o movimento da cortina do

onibus. Valor do telegrama:
I—~Parar

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descri¢do do dispositivo”. Se a descri¢do estiver vazia, exibir

“...Cortina x...” por padrao.

2 Fechado aberto CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit C,w 1.009 abrir/fechar
3 Parar CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit Cc,w 1.007 passo

4 Posigé&o da cortina (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1byte C,W 5.001 porcentagem
6 Posicéo da cortina (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Status 1 byte C,R,T 5,001} porcentagem

Controle do motor: Abrir/Fechar/Parar/Posicéo. Visivel ao selecionar “Posi¢éo da cortina”, € adequado para persiana

sem ripa. A descricéo do objeto € a seguinte:

Obj.2: O objeto de comunicagao é utilizado para receber um valor de telegrama do barramento para controlar a abertura
/fechamento da persiana. Valor do telegrama:

1I——Feche a cortina

0——Abra a cortina
Obj.3: O objeto de comunicagao é utilizado para receber um telegrama para interromper o movimento da cortina do
onibus. Valor do telegrama:
+—Parar
Obj.4: O objeto de comunicacéo é utilizado para receber um telegrama controlando a posigdo da cortina de
0 Onibus. Valor do telegrama: 0..100%

Obj.6: O objeto de comunicagéo é utilizado para enviar um telegrama controlando a posicéo da cortina para o

onibus. Valor do telegrama: 0..100%

2 Cima baixo CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit C,w 1.008 para cima/para baixo
3 Parar/passo CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1bit cC,w 1.007 passo
4 Posicéo da cortina (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1byte CcC,w 5.001 porcentagem
5 Posicéo do slat (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Controle 1byte cC,w 5.001 porcentagem
6 Posigédo da cortina (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Status 1 byte C,R,T 5,001 porcentagem
7 Posigéo do slat (0..100%) CH1-{{Cortina 1}}: Status 1 byte C,R,T 5,001 porcentagem

Controle do motor: Cima/Baixo/Parar/Posicéo. Visivel ao selecionar “Posi¢ao veneziana e lamina”, é adequado

para veneziana com ripas. A descrigdo do objeto é a seguinte:
Obj.3: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um telegrama do 6nibus para interromper o movimento da cortina ou
ajuste o angulo do slat. Valor do telegrama:
1——Stop/Slat adj. Abaixo
O0——Stop/Slat adj. Acima
Obj.5: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um telegrama controlando a posi¢édo do angulo do slat
de 6nibus. Valor do telegrama: 0. 100%
Obj.7: O objeto de comunicagéo é utilizado para enviar um telegrama controlando a posicéo do angulo do slat para o barramento.
Valor do telegrama: 0. 100%

Obj.2yObj.4 e Obj.6 séo iguais aos anteriores.
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98 Cima baixo CH1-{{Area 1}}: Central 1bitC, W 1.008 para cima/para baixo
99 Parar/passo CH1-{{Area 1}}: Central 1bitC, W 1.007 passo

100 Posigdo da cortina (0..100%) CH1-{{Area 1}}: Central 1 byte C, W 5.001 porcentagem
101 Posig&o do slat (0..100%) CH1-{{Area 1}}: Central 1 byte C,W 5.001 porcentagem

Controle de area: Cima/Baixo/Parar/Posi¢do. A descri¢do do objeto é a seguinte:
0Obj.98: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um valor de telegrama do barramento para controlar a abertura
/fechamento da persiana. Valor do telegrama:

1——Mover para baixo

0——Move para cima

0Obj.99: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um telegrama para interromper o movimento da cortina do

Onibus. Valor do telegrama:

I—Parar

Obj.100: O objeto de comunicagéo é utilizado para enviar um telegrama controlando a posicéo da cortina para o

onibus. Valor do telegrama: 0..100%

Obj.101: O objeto de comunicagéo é utilizado para enviar um telegrama controlando a posig¢éo do angulo do slat para

onibus. Valor do telegrama: 0. 100%

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descri¢do (max 30char.)”. Se a descricéo estiver vazia, exibe “...Area x...” por padréo.

130 Cima/Baixo CH1-Todos: Central 1 bit CW 1.008 para cima/para baixo
131 Parar/passo CH1-Todos: Central 1 bit C,W 1.007 passo

132 Posig&o da cortina (0..100%) CH1-Todos: Central 1byte C, W 5.001 porcentagem
133 Posicéo do slat (0..100%) CH1-Todos: Central 1byte C, W 5.001 porcentagem

Controle de transmisséao: Cima/Baixo/Parar/Posi¢do. A descrigdo do objeto é a seguinte:
Obj.130: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um valor de telegrama do barramento para controlar a abertura
/fechamento da persiana. Valor do telegrama:

1——Mover para baixo

0——Move para cima
Obj.131: O objeto de comunicagéo é utilizado para receber um telegrama para interromper o movimento da cortina de
o 6nibus. Valor do telegrama:
1——Parar
Obj.132: O objeto de comunicagéo é utilizado para enviar um telegrama controlando a posigéo da cortina para o
onibus. Valor do telegrama: 0..100%
Obj.133: O objeto de comunicagéo é usado para enviar um telegrama controlando a posigéo do angulo da lamina para

onibus. Valor do telegrama: 0. 100%

134 Cena/salvar CH1-Cena ‘ 1 byte C, l/\/ 18.001 controle de cena

O objeto de comunicagéo é usado para receber um telegrama de chamada de cena do barramento. Valor do telegrama: 0..63

Tabela 6.2.4 Objeto de comunicacéo “Curtain”

50



Machine Translated by Google

GvS

K-BUS ® KNX/EIB KNX Gateway para RS485/RS232

6.2.5.

Objeto de comunicag&o “Audio”

Number * Name Object Function Description Group Address Length C R W T U Data Type Priority
1212 CH1-Audio 1 Power on/off 1bit £ = W U switch Low
5213 CH1-Audio 1 Play=1/Pause=0 1 bit C - W - U start/stop Low
lﬁ.l. CH1-Audio 1: Control Next track=1/Previous track=0 1bit € = W< < Fep Low
w25 CH1-Audio T: Control Mute ibit C - W - U enable Low
a3 CH1-Audio 1 Volume+=1/Volume-=0 bt € - W - - step Low
W217 CH1-Audio 1 Absolute volume Tbyte € - W - U percentage (0.100%) Low
F:{S CH1-Audio 1: Play mode ibyte € - W - U counterpulses (0.255) Low
Ll CH1-Audio 1 Power on/off ibit € R - T - switch Low
Eﬂ"c CH1-Audio 1: Play=1/Pause=0 1bit C R - T - start/stop Low
l-'.j':'l CH1-Audio 1: Status Mute 1bit C R - T - enable Low
[21'2 CH1-Audio 1 Absolute volume ibyte C R - T - percentage (0.100%) Low
F:{TS CH1-Audio 1: Status Play mode 1byte € R - T - counterpulses (0.255) Low

Fig.6.2.5 Objeto de comunicagao “Audio”
NAO. flJmQéo de objeto Nome Sinalizador de ftipo de dadgs DPT
2 Ligar/desligar CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 bit Interruptor [C,W,U 1.001

exibir

O objeto de comunicagéo € usado para receber o telegrama de controle de ativagdo/desativa¢éo da musica de fundo do

bus, para controlar a poténcia do médulo de musica de fundo. Valor do telegrama:

1I—Ligado
0——Desligado

O nome entre parénteses muda com o parametro “Descri¢do (max 30 char.)”. Se a descricao estiver vazia,

“...Audio x...” por padr&o.

3

Reproduzir=1/Pausar=0 CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 bit C,W,U 1.010 partida/parada

O objeto de comunicagéo € usado para reproduzir/parar a musica no médulo de musica de fundo. Valor do telegrama:
1—Tocar musica

0O——Pausar a reprodugdo da musica

Proxima faixa=1/Faixa anterior=0 CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 bit C, W 1,007 passo

O objeto de comunicagéo € usado para alternar a reproducéo da muasica do médulo de musica de fundo para o

musica anterior/a proxima musica. Valor do telegrama:

I—Tocar a préxima musica

0——Reproduzir a masica anterior

5 Mudo CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 bit C,W,U 1.008 ativar
6 Volume+=1/Volume-=0 CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 bit C, W 1,007 passo
Quando 1 bit, suporta ajuste de volume e fun¢do mudo. A descricdo do objeto é a seguinte:
Obj.5: O objeto de comunicacéo é utilizado para receber um valor de telegrama do barramento para controlar o mudo. Telegrama
valor:
1——Mudo
0——Sair mudo
Obj.6: O objeto de comunicacéo é utilizado para ajustar o volume do médulo de musica ambiente. Telegrama
valor:

IT——Aumentar o volume

O——Diminuir o volume
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5.001 porcentagem
7 Volume absoluto CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 byte cwu
5,004 porcentagem

Quando 1 byte, suporta apenas ajuste de volume. A descri¢do do objeto é a seguinte:

Obj.6: O objeto de comunicagao é utilizado para ajustar o volume do médulo de masica ambiente. o alcance

de valor é determinado pelo tipo de dado selecionado: 0..100 / 0..255

8 modo de reprodugdo CH1-{{Audio 1}}: Controle 1 byte C,W,U 5.010 pulsos do contador

O objeto de comunicagéo é usado para receber o telegrama de controle do modo de reprodugéo da musica de fundo

de dnibus. Telegrama de modo diferente predefinido por parametro.

9 Ligar/desligar CH1-{{Audio 1}}: Status 1 bit CRT 1.001 interruptor

O objeto de comunicagéo é usado para enviar o telegrama de status on/off da musica de fundo para o barramento.
Valor do telegrama:

1I—Ligado

0——Desligado

10 Reproduzir=1/Pausar=0 CH1-{{Audio 1}}: Status 1 bit | CRT | 1.010 partida/parada

O objeto de comunicagéo é usado para enviar o telegrama de status de reprodugdo da musica de fundo para o barramento.

Valor do telegrama:
I——Tocar musica

0——Pausar a reprodugdo da musica

11 Mudo CH1-{{Audio 1}}: Status 1bit CRT 1.003 ativar

Quando 1 bit, este objeto de comunicagéo é usado para enviar o status mute para o barramento. Valor do telegrama:

1——Mudo
0——Sair mudo
5.001 porcentagem
12 Volume absoluto CH1-{{Audio 1}}: Status 1 byte CRT
5,004 porcentagem

Quando 1byte, este objeto de comunicagéo é usado para enviar o status do volume para o barramento de musica de fundo.

A faixa de valor é determinada pelo tipo de dado selecionado: 0..100 / 0..255

modo de reprodugdo CH1-{{Audio 1}}: Status 1 byte | C,RT 5.01}) pulsos do contador

O objeto de comunicagao é usado para enviar o telegrama de status do modo de reproducéo da musica de fundo para o barramento.

Telegrama de modo diferente predefinido por parametros.

Tabela 6.2.5 Objeto de comunicacéo “Audio”
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